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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Pamigtaj wigc skad spadtes, 1 zmien myslenie i —
interlinearny | Polski Interlinearny pierwsze dzieta uczyn. Jesli za$ nie, przychodze
Przektad Pisma tobie i porusz¢ — $§wiecznik twoj z —
Swigtego Starego i miejsca jego, jesli nie zmienisz myslenia.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Pamigtaj wiec skad wypadies i opamieta;j sie
interlinearny | Textus Receptus i pierwsze czyny uczyn jesli za$ nie przychodze do
Oblubienicy ciebie szybko i poruszg $wiecznik twoj z miejsca jego
jesli nie opamigtatbys sie
PBD Przektad EIB Przektad Pamigtaj wigce,™ skad spadle$, opamigtaj sig**
dostowny dostowny i podejmuj czyny pierwsze;*** bo je$li nie, przyjde do
ciebie™*** i rusz¢ twdj Swiecznik***** z jego
miejsca — jesli si¢ nie opamigtasz. )33
PBPW Przektad Nowy Testament Przypominaj sobie wigc, skad spadtes. 1 zmien
dostowny | Popowski- myslenie, i pierwsze czyny uczyn. Jesli za$ nie,
Wojciechowski przychodze przeciw tobie i rusze $wiecznik twoj
z miejsca jego, jesli nie zmienisz myslenia.
TRO Przektad Textus Receptus Pamietaj wige skad wypadtes i opamigtaj si¢
dostowny Oblubienicy i pierwsze czyny uczyn jesli za$ nie przychodze (do)
ciebie szybko 1 porusz¢ $§wiecznik twoj z miejsca jego
jesli nie opamietalbys sie
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Przypomnij sobie, skad spadtes. Opamigtaj si¢! Wroc¢
literacki do pierwszych czynéw! Bo jesli sie nie opamigtasz,
przyjde do ciebie i1 ruszg twoj swiecznik z jego
miejsca.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona Pamigtaj wigc, skad spadtes, 1 pokutuj, 1 spetniaj
literacki Biblia Gdanska pierwsze uczynki. A jesli nie, przyjde do ciebie
szybko 1 rusze twoj §wiecznik z jego miejsca, jesli nie
bedziesz pokutowat.
BG Przektad Biblia Gdanska Pamigetajze tedy, skade$ wypadt, a pokutuj i czyn
literacki uczynki pierwsze; a jezli nie chcesz, przyjde
przeciwko tobie rychto, a porusze §wiecznik twoj
Z miejsca swego, jezlibys nie pokutowat.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Pamigtajze tedy, skades wypadt i czyn pokute
literacki a uczynki pierwsze czyh. A jesli nie, przyde tobie
a porusze lichtarz twoj z miejsca swego, jesli nie
bedziesz pokuty czynit.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Pamigtaj wigc, skad spadtes, i nawrde sig,
literacki

1 poprzednie czyny podejmij! Jesli zas$ nie - przyjde do
ciebie 1 rusz¢ Swiecznik twoj z jego miejsca, jesli si¢
nie nawrdcisz.
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%) rusze twoj Swiecznik : zapowiedz nawiedzenia i upadku.




BW Przektad Biblia Warszawska Wspomnij wigc, z jakiej wyzyny spadtes 1 upamigtaj
literacki sie, 1 spetniaj uczynki takie, jak pierwej; a jezeli nie,
to przyjde do ciebie i rusz¢ swiecznik twoj z jego
miejsca, jesli si¢ nie upamietasz.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Pamigtaj wigc, skad spadle$ 1 opamigtaj sig, 1 podejmij
literacki pierwsze czyny. A jesli nie, przyjde do ciebie i rusze
twoj Swiecznik z jego miejsca — jesli si¢ nie
opamietasz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Pamigtaj, skad spadtes. Nawro¢ si¢ 1 postepuj jak na
literacki poczatku, bo jesli nie, to przyjde do ciebie i przesune
twoj Swiecznik z jego miejsca.
PBP Przektad Nowy Testament Przypomnijze sobie, skad spadtes, i zacznij
literacki Popowskiego pokutowaé. Zacznij znowu spetnia¢ dawniejsze czyny.
Jesli nie, przyjde do ciebie i usung twoj lichtarz z jego
miejsca — jezeli nie zaczniesz pokutowac.
PBW Przektad Nowy Testament, Zastanow sie, jak wiele stracites, nawroc si¢ 1 postepuyj
literacki Wspotczesny Przektad | tak, jak przedtem, bo jesli sie nie nawrdcisz, to
przyjde i usune twoj §wiecznik.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pamietaj wigc, skad spadles, 1 nawrdc¢ sig, 1 pierwsze
literacki czyny podejmij! A jesli nie, jesli sie nie nawrdcisz,
przyjde do ciebie i ruszg twdj Swiecznik z jego
miejsca.
TUB Przektad Bi6mnis. Hosuit 3rajai, oTKe, 3BIJIKU TH BIIaB, 1 IOKAKMCS, 1 YMHU
literacki nepexnan YbT MOTIepEeHI JIi1a; KOJH K Hi, TO IPUXOIKY 710 TeOe
Pagaina Typxonska [He3abapoM], 1 3pyIily TBOTO CBITUIILHUKA 3 HOTO
MicCLisl, SIKIIIO HE MOKAEIIICSL.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Zatem pami¢taj czemu ostables, skrusz si¢ oraz rob
dynamiczny czyny jak na poczatku. Za$ jesli nie, jezeli si¢ nie
skruszysz, to szybko wyruszam do ciebie oraz
wstrzasne twoja podstawka lampy z powodu jej
pozycji.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Dlatego pamigtaj, gdzie byles, zanim upadies,
dynamiczny | Perspektywy i odwrd¢ sie od tego grzechu, a czyh to, co czynite$
Zydowskiej niegdys$. W przeciwnym razie przyjd¢ do ciebie
1 usune¢ twg menore¢ z jej miejsca, jesli nie odwrocisz
sie od swojego grzechu!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ” ’Dlatego pamigtaj, skad spadtes, i okaz skruchg,
dynamiczny | Swiata i pelnij poprzednie uczynki. A jezeli nie, to przyjde do
ciebie 1 usun¢ twodj Swiecznik z jego miejsca, jesli nie
okazesz skruchy.
PSzZ Przektad Nowy Testament Przypomnij wigc sobie, jak byto dawniej! Opamigtaj
dynamiczny | Stowo Zycia sie i postepuyj tak, jak na poczatku! Jesli tego nie

uczynisz, przyjde i usune twoj §wiecznik z miejsca,
w ktorym stoi.
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